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南京，简称宁，江苏省省会，副省级城市，中国国

家区域中心城市，国家重要的政治、军事、科教、

文化、经济和金融中心。近日，国家发改委在长三

角城市群规划中定位南京为“特大城市”，长三角

及华东地区第二大城市，规模仅次于上海。 

南京历史悠久，是中国四大古都之一，有“六朝古

都”、“十朝都会”之称，是中华文明的重要发祥

地。南京是华东地区重要的交通枢纽，京沪、宁铜

铁路在这里交汇，拥有一座国际机场，两座大型火

车站以及多个长途汽车客运站，交通十分便利。另

外南京还是长江航线上最大的内河港口。 

Located in the eastern part of China, Nanjing is the capital 

of Jiangsu Province which is an important political, military, 

science and education, cultural, economic and financial 

center in China and an important central city on the middle 

and lower reaches of Yangtze River. Recently, National 

Development and Reform Commission (NDRC) plan 

Nanjing as "Extra Large City“ after Shanghai. 

Nanjing is an ancient capital of six dynasties with a history 

of more than 2500 years, and also called the Metropolitan 

of Ten Empires. Nanjing is an important transportation hub 

in east China, with an international airport, two large train 

stations, as well as several long distance stations. 

南京介绍 
Introduction of Nanjing 
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江宁区从东西南三面环抱南京主城，交通发达，

是南京对外沟通的重要枢纽。江宁区是南京经济

实力最强的区，已有近60个国家和地区的2400个

项目落户，集聚了40多家世界500强企业，成为长

三角地区的投资热土。目前江宁区已发展成为国

家级高新技术产业开发区，主导电子信息、汽车

及零部件制造、智能电网与电力自动化、航空及

新能源等产业。 

Jiangning District is the most powerful economic district in 

Nanjing. More than 40 Top 500 global companies with almost 

2400 projects settled in, Jiangning district has become an 

investment hot-spot in the Yangtze River Delta Area and 

developed into a national high-tech industrial development 

zone, including electronic information, automobiles and parts 

manufacturing, intelligent power grid and power automation, 

aviation and new energy  industries. 

江宁区介绍 
Introduction of Jiangning District 
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Holiday Inn Nanjing Qinhuai South is located in Nanjing 

Future Network Town, managed by Intercontinental Hotels 

Group. The hotel is 20 minutes’ drive from both Nanjing 

Lukou International Airport and Nanjing South Railway 

Station. We are nearby to several popular shopping, 

entertainment and leisure venues, including Nanjing Sasseur 

Outlets Art Plaza. Further along, guests can travel to area 

scenic spots such as Nanjing Gingko Lake Park, Niushou 

Mountain, General Mountain, Fang Mountain and Jiulong 

Lake. The hotel offers easy access to Nanjing Metro Line 3 

and a seamless connection to Nanjing Beltway, Shuanglong 

Avenue and Airport Expressway, among other routes. Taxis 

are readily available throughout the hotel area.   

Welcome to Holiday Inn Nanjing Qinhuai South Suites! 

南京上秦淮假日酒店位于江宁区秣周东路南京未来网络小镇内，是洲际酒店集团旗下一家国际

化的商务酒店。 

酒店地理位置优越。距离南京禄口国际机场、南京南站仅20分钟车程。坐拥集餐饮、购物、娱

乐等设施于一体的南京砂之船奥特莱斯艺术商业广场。毗邻南京银杏湖乐园、牛首山、方山国

家地质公园、将军山、九龙湖等景区。酒店紧邻地铁三号线，与绕城高速、双龙大道、机场高

速多条公路网无缝衔接。此外，附近充足的出租车更为您的出行提供便利。 

我们竭诚欢迎您的光临！ 

南京上秦淮假日酒店介绍 
Introduction of Holiday Inn Nanjing Qinhuai South 
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地理位置 
Location 

地铁3号线秣周东路站2号出口 
距离: 100米 
行程: 步行2分钟 

南京南站 
距离：19公里 
行程：地铁15分钟，驾车25分钟 

南京禄口国际机场 
距离：19公里 
行程：驾车25分钟 

南京站 
距离：26公里 
行程：地铁40分钟，驾车30分钟 

Metro Line 3—Mozhou East Road Station, Exit 2 

Distance   : 100m 

Range       : 2mins by walking 

Nanjing South Railway Station 

Distance   : 19km 

Range       : 15mins by Metro, 25mins by driving 

Nanjing Lukou International Airport 

Distance   : 19km 

Range       :  25mins by driving 

Nanjing Railway Station 

Distance   : 26km 

Range       : 40mins by Metro, 30mins by driving 
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酒店内设： 

• 297间优雅舒适的客房和套房 

• 百香全日餐厅 

• 尚秦淮中餐厅（内设8个包间） 

• 大堂吧 

• 1200平米、层高9米的无柱大宴会厅 

• 8间多功能会议室 

• 配备国际顶级设施健身中心 

• 室内恒温星空游泳池 

• 舒适静谧水疗中心 

 

Holiday Inn Nanjing Qinhuai South offers : 
• 297 Comfortable Modern Rooms and Suites 

• Peppers All Day Dining Restaurant 

• Qinhuai Amazing Chinese Restaurant (including 8 private 

dining rooms) 

• Lobby Lounge 

• a 9 meters high and 1,300 square meters pillar free 

ballroom 

• 8 versatile conference rooms 

• Fitness Centre 

• Indoor Heated Swimming Pool 

• Comfortable and quiet SPA 

 

 

酒店概览 
Hotel Overview 
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酒店客房 
Guest Rooms  

酒店拥有297间客房及套房，均配有： 
 

• 49寸三星液晶电视 

• 国际卫星电视频道 

• 有线及无线高速上网 

• 国际／国内长途直拨电话 

• 室内保险箱 

• 独立的空气调节系统和供热系统 

• 飞利浦音响系统 

• 可供苹果、安卓手机充电的多功能电话机 

Hotel offers 297 rooms and suites, which are fully 

equipped with:  

• Samsung 49 inch LCD TV 

• Satellite TV channels 

• Wired and wireless internet access 

• IDD & DDD direct dial 

• In-room safe 

• Individually controlled air-conditioning and heating 

• Philips sound system 

• Multi-function telephone for apple and android mobile 

phones charging 
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• Enjoy your comfortable bedding with pillow choice (soft 

pillow, firm pillow, memory foam pillow, cassia seed pillow, 

buckwheat pillow, floss pillow, lavender pillow) 

•  Luxury King Koil mattress, which is equipped with the 

comfortable and protective cushion, help you sleep 

peacefully. 

• A full set of Kohler bathroom accessories bring you a 

comfortable  experience. 

• 舒适宽敞大床，紧实或柔软等多种枕头选择 (软羽

绒枕、硬羽绒枕、记忆枕、决明子枕、荞麦枕、丝

绵枕、薰衣草枕） 

• 豪华金可儿床垫并配备舒适垫和保护垫，助您安然

入眠。 

• 配备科勒全套卫浴用品，邀您感受舒适卫浴体验。 

酒店客房 
Guest Rooms  
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酒店客房 
Guest Rooms 

房型 
Room Type 

房间面积 
Room Area 

房间数量 
Number of Rooms 

假日高级房 
Holiday Inn Superior Room 35㎡ 119 

假日湖景房 
Holiday Inn Lake View Room 35㎡ 157 

假日高级套房 
Holiday Inn Superior Suites 60㎡ 16 

假日豪华套房 
Holiday Inn Deluxe Suites 90㎡ 3 

无障碍房 
Handicap Room 35㎡ 2 

客房总数 
Total 297 

房型 
Room Type 

房间数量 
Number of Rooms 

假日大床房 
Holiday Inn King Room  151 

假日双床房 
Holiday Inn Twin Room 127 

假日套房 
Holiday Inn Suite 19 

客房总数 
Total 297 

(好莱坞房103）
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大宴会厅 
Grand Ballroom 

酒店拥有1200平米、层高9米的无柱大宴会厅，内设超清超大LED屏幕，以及8间多功能会议室，是您

举办各类会议、活动或盛大婚宴的理想之选。我们专业的宴会策划及服务团队也将倾力满足您多种

会议或活动所需。 

Hotel offers 8 versatile conference rooms and a 9 meters high, 1,200 square meters pillar free 

ballroom with LED screen, which will be the best choice for all your requirements. Our professional 

banquet team customizes all your meeting and event needs.  
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假日酒店闻名于世的会议体验——友善的服务、卓越的

性价比，可以满足您多层次的会议需求。酒店设有8间

多功能会议室，均配备： 

• 多媒体音像系统 

• 有线及无线宽带接入 

• 通讯设备租借 

• 电话电视会议系统 

• 全程宴会及会议策划 

 

 

 
 

会议设施 
Conference Facilities 

Holiday Inn is world famous for its meeting experience 

- friendly service and value for money to meet your 

multi-level demands. Hotel offers 8 versatile 

conference rooms  which are equipped with: 

• Multi-media sound system 

• Wired and wireless broadband access 

• Communication equipment rental 

• Telephone conference 

• One-stop banquet and meeting service 



12 

酒店会议室平面图（3楼） 

Floor Plan（3F） 
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酒店会议室平面图（5楼） 

Floor Plan（5F） 
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酒店会议室信息 
Function Rooms Information 

楼层 

Floor 

会议室 

Function 

Rooms   

尺寸（米） 

Dimension

s (m) 

高度 

（米） 

Height 

(m) 

面积 

（平方米） 

Area 

(sq.m) 

摆台形式及容量（人）Seating Capacity Per Set-up (Pax) 

酒会式 

Cocktail 

Reception 

宴会式 

Banquet 

剧院式 

Theater 

课桌式 

Classroo

m 

U型 

U-shape 

口型 

口-shape 

董事会式 

Boardroom 

3楼 

3F 

大宴会厅 

Grand Ballroom  
40x33 9 1200 1000 700 1000 400 138 150 

大宴会厅A 

Grand Ballroom 

A 

20x33 9 650 500 350 500 200 65 75 

大宴会厅B 

Grand Ballroom 

B  

20x33 9 650 500 350 500 200 65 75 

悠湖厅 

ULake 
15x8 3 120 90 60 110 70 45 50   

紫金厅 

Zijin 
8.5x8 3 68 45 30 45 24 22 28   

5楼 

5F 

智慧厅A 

Knowledge A 
8.5x8 3 68 45 30 45 24 22 28   

智慧厅B 

Knowledge B 
8.5x8 3 68 45 30 45 24 22 28   

创新厅 

Revolution 
8x8 3 64 40 20 40 18 12 18   

协同厅 

Alliance 
8.5x8 3 68 45 30 45 24 22 28   

毅力厅 

Perseverance 
8.5x8 3 68             14 

独特厅 

Unique 
8.5x8 3 68 45 30 45 24 22 28   

悠谷厅 

UPark 
17.5x10 3 175 140 80 120 65 55 60   
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全日餐厅和大堂吧 
All Day Dining and Lobby Lounge 

百香全日餐厅 

供应丰盛的中西式自助餐和零点美味。朝湖的全明

落地窗，更为用餐增添了一份意境。 

 

Peppers All Day Dining Restaurant 

It features a wide range of delicious Asian and 

Western selections served buffet and a la cart. The 

bright French windows will make your meal more 

enjoyable. 

大堂吧 

提供中西式茶、咖啡等各式饮品和精选红酒服务，

是您商务会晤或休闲小憩的佳境。 

 

Lobby Lounge 

Be relax and enjoy your favourite cocktail or 

wines, aromatic coffees, and specialty teas in 

Lobby Lounge, for casual business meetings or 

fun-filled gatherings. 
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中餐厅和包间 
Chinese Restaurant 

尚秦淮中餐厅 

充满浓郁的江南气息，主营特色淮扬菜，

还特设8个包间，为您和家人朋友欢聚营造

舒适惬意的氛围。 

Qinhuai Amazing Chinese 

Restaurant 

It serves traditional Chinese favorites and 

authentic Huaiyang cuisine, also equipped 

with 8 private dining rooms for family 

gatherings and business occasions. 
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The top international fitness facilities provide high quality 

fitness service to bring you a full relaxation experience 

after busy work. Through the 360-degree panorama 

French window, the fine scenery out of the window can 

take you in the embrace of nature. 

 

It features a glass-paneled rooftop that allows you to 

gaze upon the sky, day or night. Enjoy constant water 

temperature as you swim or drop into the Jacuzzi and 

Spa for added relaxation. 

 

 

 

健身设施 
Fitness Center 

国际顶级、种类齐全的健身设施为宾客提供优质的健身

服务，使您在忙碌的工作之余给自己一个全身心的放松

体验。透过360度的全景落地窗，窗外美景尽收眼底，

仿佛置身于大自然中那般惬意。 

 

全透明玻璃天花设计的恒温泳池，让您在畅游之余更可

纵情沐浴阳光或仰望星空。舒适的按摩池、干湿蒸房和

静谧的水疗中心都能带给您全方位的放松体验。 
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优雅静谧的水疗室，精妙娴熟的按摩手法，各式

特色护理和按摩体验，让您感受到一种极致的放

松和舒缓。 

 

Elegant and quiet spa room, exquisite massage 

manipulation, various special care and massage 

experience, make you feel  extreme relaxation  

and ease. 

 

 

 

水疗中心 
SPA 
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U lake square is located near to hotel. It has 

not only fresh air, green trees, gurgling water, 

but also about 2 km track around the lake 

which is the perfect place for running and 

cycling enthusiasts. 

 

 

 

周边环境 
Surrounding 

紧邻酒店的U湖广场，天清气朗，绿树环绕，流

水潺潺，不但清新自然，还拥有全长约2公里的

环湖跑道，是跑步和骑行爱好者的绝佳去处。 
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周边环境——购物 
Surrounding - Shopping 

南京砂之船奥特莱斯艺术商业广场——南京砂之船艺术商业广场是砂之船（上海）控股有限公司携旗
下项目，拥有600个国内外知名品牌。在国际名品、潮流运动、绅士休闲、淑女名媛等各个时尚品类齐集的
同时，精品超市、特色餐饮、顶级影院、儿童体验等各大主力业态也一应俱全。 

Nanjing Sasseur Outlets Art Plaza - The shopping mall have not only more than 600  international famous 

brands for fashion and sports, gentlemen and leisure, fair maiden and celebrities ,but also specialty 

supermarket,  food specialties, international cinema and children's entertainment for all populations. 
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牛首山——牛首山因两峰对峙形似牛头双角而得
名，民间又称为牛头山。位于金陵城南十里有余，
北连翠屏、南接祖堂，风景秀美，素有“春牛首”
之美誉。“一座牛首山，半部金陵史！” 牛首
山自古就是一座佛教名山，从南朝到唐代有寺庙
30多座。南朝历代佛教盛行，“南朝四百八十
寺”，最集中之地就是牛首山，与“西北之清凉、
西南之峨嵋并为圣道场地”，是唐代最负盛名的
三大道场之一。 
距离：14公里 
行程：驾车20分钟 

Niushou Mountain – It is named for its two peaks 

shaped like ox horns, also known as ox-head 

mountain. Located in miles south of Jinning city, 

Niushou Mountain is reputed as “Spring Niushou”  for its 

beautiful sceneries. 

“One Niushou Mountain, half Jinling history!” Niushou 

Mountain is a famous Buddhist mountain since ancient 

times, which had more than 30 temples from the 

Southern Dynasties to Tang Dynasty. 

Distance   : 14km 

Range       : 20mins by driving 

周边环境——旅游 
Surroundings - Travel 
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南京银杏湖乐园——位于江宁谷里街道的
银杏湖大道520号，以银杏湖为中心，依

山傍水。该乐园是全省规模最大的生态主
题游乐项目。银杏湖乐园分为游乐区、生
态休闲区、高尔夫球场等。 

 

距离：17公里 
行程：驾车20分钟 

Nanjing Gingko Lake Park – Located on No. 520 

ginkgo lake avenue, Guli sub-district, it is centered on 

gingko lake and near hills and rivers. This is the largest 

ecological theme park in Jiangsu Province, which is 

divided into recreation area, ecological area, golf 

courses and so on. 

Distance   : 17km 

Range       : 20mins by driving 

周边环境——旅游 
Surroundings - Travel 
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华谊兄弟（南京）电影小镇——集商业休闲、文化旅游、演艺、餐饮等于一体的电影主题文化小镇，将于2017年开放。 

Huayi Brother (Nanjing) Movie Town – The movie theme cultural town includes commercial leisure, cultural 

tourism, artistic performance, catering services and so on, which will be opened in 2017. 

周边环境——旅游 
Surroundings - Travel 
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联系方式 
Contact Us 

中国江苏省南京市江宁区秣周东路21号 

No.21, Mozhou East Road, Jiangning District, 

Nanjing, Jiangsu Province, P.R. China 

 Tel: +86 25 8490 8888            

Fax: +86 25 8490 2299 



Thank You! 

谢 谢！ 


